BACK PANEL XL ADAPTER - BACK PANEL X LARGE ADAPTOR -
BLACK

Back Panel X Large Adaptor This is a required accessory when mounting a
Spiritus Systems Assault back Panel Core to a XL LV/119 Rear Plate Bag. The
Back Panel XL Adapter zips in between your back panel and your rear plate bag
giving you a perfect fit even with your XL bags. The adapter can also be used
with a Size Large Plate bag as well, if you feel that the panel is too tight with your
loaded configuration. Two zippers are included, one for each side. You can use
just one, or both depending on how much of a load you have in the panel. NOTE:
This component is an optional accessory to the Spiritus Systems LV/119 Plate
Carrier system. An Assault Back Panel Core is required to complete this Assault
Back Panel as well as all other LV/119 plate carrier components. Note: This
product may be shown with optional accessories. Made in the USA

Attributes

Name: BACK PANEL X LARGE ADAPTOR - BLACK
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS

Product no.: 430101751

Mfr. No.: PC-XA-BK

Color: Black

Delivery weight: 0.051kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 64mm

Shipping length: 235mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den Back Panel XL Adapter

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf des Back Panel XL Adapters von Spiritus Systems. Dieser Adapter ist ein
wichtiges Zubehor, das lhnen hilft, Ihr Spiritus Systems Assault Back Panel Core sicher an einer XL LV/119 Rear
Plate Bag zu montieren. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung des
Produkts zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass der Adapter vor der Verwendung auf Beschadigungen Uberpruft wird.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Bei Fragen zur Sicherheit oder zur Verwendung des Produkts wenden Sie sich bitte an den EUKontaktpunkt.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Achten Sie darauf, dass der Adapter richtig an der Rear Plate Bag befestigt ist, um ein Abrutschen oder Lésen
wahrend der Nutzung zu vermeiden.

®* Verwenden Sie den Adapter nicht, wenn er beschadigt oder abgenutzt ist.

* Verwenden Sie nur die mitgelieferten Reil3verschliisse und keine anderen, um die Sicherheit zu
gewabhrleisten.

® Uberladen Sie den Adapter nicht mit zusatzlichem Gewicht, da dies die Stabilitat beeintrachtigen kann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

* Uberpriifen Sie, ob der Back Panel XL Adapter und die Rear Plate Bag in gutem Zustand sind.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile vorhanden sind, einschlie3lich der zwei Reil3verschliisse.

2. Installation:
® Fuhren Sie den Adapter zwischen Ihrem Back Panel und der Rear Plate Bag ein.

® Schlieen Sie die ReilRverschlisse auf beiden Seiten des Adapters.
® Stellen Sie sicher, dass der Adapter fest sitzt und keine Liicken aufweist.

3. Nutzung:
® Tragen Sie die konfigurierten Taschen gleichméafig, um ein Ungleichgewicht zu vermeiden.

* Uberpriifen Sie regelmaRig die Befestigungen, insbesondere wenn Sie die Ausriistung haufig
verwenden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf3 den drtlichen Vorschriften fur Kunststoffabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern gelangt, wenn Sie es entsorgen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit oder Nutzung des Back Panel XL Adapters wenden Sie sich bitte an
den zusténdigen EUKontaktpunkt.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmaRig aktualisiert werden kdnnen, um den neuesten
Sicherheitsstandards zu entsprechen. Priifen Sie daher regelmafiig auf Updates.



BACK PANEL XL ADAPTER Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BACK PANEL XL ADAPTER. This guide provides essential safety instructions to ensure
the safe and effective use of your product. Please read this manual carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

® Ensure that the BACK PANEL XL ADAPTER is compatible with your Spiritus Systems Assault Back Panel
Core and XL LV/119 Rear Plate Bag.

Always inspect the adapter for any signs of damage before each use.

Do not use the adapter if it shows signs of wear or damage.

Keep the adapter away from children and vulnerable individuals when not in use.

Follow all installation and usage instructions to avoid potential hazards.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the zippers are fully secured before use to prevent accidental detachment.

Do not overload the back panel beyond its intended capacity to maintain stability and comfort.

Be cautious when adjusting the adapter while wearing the back panel to avoid pinching or injury.
Regularly check the attachment points for wear and ensure they are secure before engaging in activities.
If using with a Size Large Plate Bag, ensure the fit is comfortable and does not restrict movement.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® | ay the BACK PANEL XL ADAPTER flat and identify the zippers on both sides.

® Align the adapter with the back panel and rear plate bag, ensuring the zippers are facing outward.

® Zip the adapter securely between the back panel and the rear plate bag on both sides. If you prefer,
you may use only one zipper depending on your load.

® Ensure that the adapter is tightly secured and there are no gaps.

2. Usage:

® Once installed, check the overall fit of the back panel and ensure it is comfortable.
® Adjust the positioning as needed to ensure optimal load distribution.
® Test the stability of the setup before engaging in any physical activity.

Disposal Instructions

® Dispose of the BACK PANEL XL ADAPTER in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not incinerate, as this may release harmful substances.
® |f the product is damaged or no longer in use, consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please refer to the contact information provided by your retailer or
manufacturer. Ensure you have your product details handy for reference.

Please ensure you follow all safety instructions to maximize the effectiveness and safety of your BACK PANEL XL
ADAPTER. Thank you for your attention to safety and compliance with these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Adaptador de
Panel Trasero XL

Introduccion

Gracias por elegir el Adaptador de Panel Trasero XL de Spiritus Systems. Este accesorio es fundamental para
montar un Core de Panel Trasero de Asalto en una bolsa de placa trasera XL LV/119. Para garantizar un uso seguro
y efectivo del producto, hemos preparado esta guia de instrucciones de seguridad, que cumple con la Regulacién
General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el adaptador.

Verifica que el adaptador y todos los componentes estén en buen estado antes de cada uso.
Mantén el adaptador fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

No utilices el adaptador para ningun propdsito que no sea el indicado.

Si notas cualquier dafio en el adaptador, deja de usarlo inmediatamente y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |nstalacién Correcta: Asegurate de que el adaptador esté correctamente instalado y ajustado a tu bolsa de
placa trasera.

® Uso de Cremalleras: Utiliza ambas cremalleras para una mayor estabilidad, especialmente si cargas peso
adicional en el panel.

® Verificacion de Ajuste: Si sientes que el panel estd demasiado ajustado, considera usar el adaptador con
una bolsa de placa de tamafio grande.

® Carga Segura: No excedas el peso recomendado en el panel trasero. Consulta las especificaciones del
fabricante para determinar el limite de carga.

® Revision Regular: Inspecciona regularmente el adaptador y el panel trasero para asegurarte de que no haya
desgaste ni dafios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion: Asegurate de tener todos los componentes necesarios a mano, incluyendo el Adaptador de
Panel Trasero XL y el Core de Panel Trasero de Asalto.
2. Conexioén del Adaptador:
® Coloca el adaptador entre el panel trasero y la bolsa de placa trasera.
® Utiliza las cremalleras para asegurar el adaptador en su lugar. Puedes usar una o ambas cremalleras
seguln sea necesario.
3. Ajuste:
® Asegurate de que el adaptador esté bien ajustado para evitar cualquier movimiento durante el uso.
® Realiza pruebas de ajuste con el panel cargado para garantizar la estabilidad.
4. Uso:
® Utiliza el adaptador solo con los productos recomendados por Spiritus Systems.
® Siempre verifica el ajuste y la seguridad del adaptador antes de cada uso.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el adaptador, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de plastico y textiles.
® Si el adaptador esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de contactar a un punto de contacto
en la UE. Esto es importante para resolver cualquier duda o inquietud que puedas tener sobre el uso del Adaptador
de Panel Trasero XL.



Conclusion

Tu seguridad es nuestra prioridad. Al seguir estas instrucciones y precauciones, puedes disfrutar de un uso seguro y
efectivo del Adaptador de Panel Trasero XL. Recuerda que la informacion sobre productos inseguros se puede
reportar a las autoridades competentes, y es importante que estés al tanto de las actualizaciones de retiro de
productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité pour I'Adaptateur de Panneau
Arriére XL

Introduction

Merci d'avoir choisi I'Adaptateur de Panneau Arriére XL de Spiritus Systems. Cet accessoire est congu pour
optimiser votre expérience avec le Panneau Arriere Core Spiritus Systems. Pour garantir une utilisation sdre et
efficace, veuillez suivre attentivement les instructions et recommandations de sécurité cidessous.

Directives Générales de Sécurité

Lisez attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

* Vérifiez régulierement I'état de I'adaptateur et des composants associés pour détecter tout signe d'usure ou
de dommage.
Ne laissez pas l'adaptateur a la portée des enfants sans surveillance.
Evitez d'utiliser I'adaptateur dans des conditions extrémes, telles que des températures trés élevées ou trés
basses.

* Ne modifiez pas I'adaptateur de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous que l'adaptateur est correctement fixé avant de l'utiliser.
Ne surchargez pas le panneau arriére ; respectez les limites de poids recommandées pour éviter des
blessures.
Utilisez les deux zips fournis pour un ajustement optimal, surtout si vous transportez une charge lourde.

® Sijvous constatez des signes de défaillance, tels que des zips qui ne fonctionnent pas correctement ou des
coutures qui se déchirent, cessez immédiatement l'utilisation et remplacez I'adaptateur.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de I'Adaptateur:

® Dézippez I'adaptateur.
® Positionnez l'adaptateur entre le panneau arriere Core et le sac a plaque arriére.
® Zippez l'adaptateur en veillant a ce qu'il soit bien aligné et sécurisé des deux cotés.

2. Utilisation:
® Une fois installé, vérifiez que I'adaptateur est solidement fixé.

® Ajustez le sac a plaque arriere pour un confort optimal.
®* Testez I'ensemble en portant le sac pour vous assurer qu'il est bien équilibré et confortable.

3. Pour un Sac a Plaque de Taille Large:
® Sivous utilisez un sac a plaque de taille Large, assurezvous que le panneau ne soit pas trop serré

avec votre configuration chargée.
® \/ous pouvez choisir d'utiliser un ou les deux zips selon votre charge.

Instructions d'Elimination

® | 'Adaptateur de Panneau Arriere XL doit étre éliminé conformément aux réglementations locales sur les
déchets.

® Ne jetez pas l'adaptateur avec les ordures ménageres. Renseignezvous sur les centres de recyclage ou les
points de collecte appropriés dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE pour les produits de consommation. Assurezvous de conserver votre regu d'achat pour toute demande de
garantie ou de service.

En suivant ces directives, vous contribuerez a assurer votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de
I'Adaptateur de Panneau Arriere XL de Spiritus Systems. Merci de votre attention et de votre confiance dans nos
produits.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Adattatore Back
Panel XL

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Adattatore Back Panel XL di Spiritus Systems. Questo accessorio & progettato per migliorare
la compatibilita e la funzionalita del tuo Core Back Panel Assault con borse per piastre posteriore XL LV/119. E
importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un‘esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che I'Adattatore Back Panel XL sia compatibile con il tuo Core Back Panel Assault e la tua borsa
per piastre.

Controlla regolarmente I'adattatore per segni di usura o danni.

Non utilizzare I'adattatore se presenta difetti visibili 0 se & stato danneggiato.

Mantieni I'adattatore lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla periodicamente gli aggiornamenti sulle revoche dei prodotti sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* |nstallazione Correttamente: Segui le istruzioni di installazione dettagliate per evitare rischi di caduta o
malfunzionamento.

® Carico Massimo: Non superare il carico massimo raccomandato per il tuo pannello posteriore e la borsa.

* Verifica della Vestibilita: Assicurati che I'adattatore si inserisca correttamente tra il pannello posteriore e la
borsa.

Utilizzo di Zip: Puoi utilizzare uno o entrambi i zip forniti, a seconda del carico. Verifica che siano ben fissati.
® Manutenzione: Pulisci I'adattatore regolarmente e controlla che non ci siano detriti 0 materiali estranei.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Rimuovi il pannello posteriore e la borsa per piastre dalla tua attrezzatura.
® Assicurati di avere spazio sufficiente per lavorare.

2. Installazione dell'Adattatore:
® Posiziona I'Adattatore Back Panel XL tra il pannello posteriore e la borsa.
® Assicurati che I'adattatore sia allineato correttamente con i punti di attacco.
® Fissa l'adattatore utilizzando i zip forniti, assicurandoti che siano ben serrati.

3. Controllo della Vestibilita:

® Dopo l'installazione, verifica che il pannello posteriore si adatti correttamente alla borsa.
® Fai un test di carico per assicurarti che |'adattatore funzioni come previsto.

4. Rimozione:

® Perrimuovere l'adattatore, allenta i zip e separa I'adattatore dal pannello posteriore e dalla borsa.
® Riponi l'adattatore in un luogo sicuro quando non in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire I'adattatore in modo irresponsabile. Segui le normative locali per il riciclaggio e lo smaltimento
dei materiali sintetici.
® Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente i materiali di plastica e tessuto.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza e I'uso del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
servizio clienti Spiritus Systems. Assicurati di avere il numero di modello e altri dettagli pertinenti a portata di mano.

Grazie per aver scelto I'Adattatore Back Panel XL. Seguire queste istruzioni ti aiutera a garantire un utilizzo sicuro e
soddisfacente del tuo prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Adaptera do Panelu
Tylniego XL Spiritus Systems

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Adaptera do Panelu Tylniego XL od Spiritus Systems. Produkt ten jest niezbednym akcesorium
do montazu rdzenia Assault Back Panel Core, zapewniajgcym wszechstronnos¢ i komfort uzytkowania. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania oraz zrozumienie wszystkich istotnych informacji
zwigzanych z produktem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ bezpieczne korzystanie z Adaptera do Panelu Tylniego XL, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi
zasadami:

® Produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku z kompatybilnymi elementami systemu noszenia ptyty LV/119.

® Nalezy regularnie sprawdzac¢ stan adaptera i jego mocowanie. Uszkodzone lub zuzyte elementy nalezy
natychmiast wymienic.

® Przechowuj produkt w suchym i czystym miejscu, aby uniknaé uszkodzen.

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikngé potencjalnych zagrozen.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Aby zminimalizowac ryzyko wypadkéw i zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie, przestrzegaj nastepujgcych wskazowek:
® Upewnij sie, ze adapter jest prawidlowo zamocowany przed kazdym uzyciem.
® Nie przecigzaj panelu tylniego, aby unikng¢ uszkodzen lub niebezpiecznych sytuacji.
® Jesli korzystasz z torby na plyty w rozmiarze Large, upewnij sie, ze panel nie jest zbyt ciasny w zatadowanej
konfiguraciji.
® Zawsze korzystaj z obu zamkéw btyskawicznych, jesli to konieczne, aby zapewnié¢ stabilnos¢ i
bezpieczenstwo.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania
Aby prawidtowo zainstalowac¢ i korzysta¢ z Adaptera do Panelu Tylniego XL, postepuj zgodnie z ponizszymi krokami:

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne elementy: adapter, torbe na piyty tylnych oraz rdzen Assault
Back Panel.

2. Montaz:
* Umies¢ adapter pomiedzy panelem tylnym a torbg na piyty.
® Zabezpiecz adapter za pomocag zamkéw blyskawicznych, upewniajac sie, ze sg one mocno zapiete.

® SprawdZ, czy adapter jest prawidtowo zamocowany i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:
® Uzywaj adaptera zgodnie z jego przeznaczeniem. Jesli zauwazysz jakiekolwiek problemy z

mocowaniem lub dopasowaniem, natychmiast przestan uzywac produktu i skontaktuj sie z obstuga
klienta.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

Aby odpowiedzialnie pozby¢ sie Adaptera do Panelu Tylniego XL, postepuj zgodnie z ponizszymi wskazdwkami:



® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji odpaddw, aby upewnic sie, ze produkt jest usuwany w sposéb
ekologiczny.

® Jesli produkt jest uszkodzony, nalezy go zutylizowaé zgodnie z przepisami dotyczgcymi odpadow
niebezpiecznych.

® Zawsze staraj sie przekazac¢ produkty, ktre nie sa juz uzywane, do odpowiednich punktéw zbiérki.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania Adaptera do Panelu Tylniego XL, prosimy o
kontakt z odpowiednim punktem wsparcia. Upewnij sie, ze masz pod rekg informacje o produkcie, takie jak numer
seryjny oraz dowdd zakupu.

Podsumowanie

Zastosowanie sie do powyzszych wskazowek i instrukcji pomoze zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie Adaptera do
Panelu Tylniego XL. Regularne sprawdzanie stanu produktu oraz odpowiednie uzytkowanie to kluczowe elementy,
ktére przyczynia sie do diugotrwate] satysfakcji z uzytkowania. Dziekujemy za wybor Spiritus Systems!



BACK PANEL XL ADAPTER SPIRITUS SYSTEMS
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa BACK PANEL XL ADAPTER SPIRITUS SYSTEMS kayttdohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan Spiritus Systems Assault takapaneelin yhteensopivuutta XL LV/119 takalevyn laukkujen kanssa. Tama
opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit varmistaa tuotteen turvallisen ja tehokkaan kéyton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu aikuisten kayttoon. Ala kéyta tuotetta, jos olet alle 18vuotias.
Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Al4 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos huomaat siina epéatavallisia 44nia tai toimintahairidita.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia valmistajan antamia ohjeita ja varoituksia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

Varmista, ettd takapaneeli ja takalevy ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Ala ylita suositeltua kuormitusrajaa, silla se voi vaikuttaa tuotteen turvallisuuteen ja toimintaan.
Kéayta vain mukana toimitettuja vetoketjuja ja varmista, ettéd ne ovat oikein asennettu.

Tarkista saannollisesti, ettd kaikki kiinnitykset ovat kunnossa ja etté tuote on turvallinen kayttaa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

Poista kaikki pakkausmateriaalit ja tarkista tuote.

Kiinnita Back Panel XL sovitin takapaneeliisi ja varmista, etta se on tiukasti paikoillaan.
Kiinnita takalevy laukkuun ja varmista, etta sovitin on oikein asennettu.

Kayta vetoketjuja varmistaaksesi, etta paneeli on turvallisesti kiinnitetty.

2. Kaytto:
® Varmista, ettd paneeli on oikein asennettu ennen kayttda.

® S&ada kuormaa tarpeen mukaan, mutta ala ylitd suositeltua kuormitusrajaa.
® Tarkista séanndllisesti paneelin ja kiinnitysten kunto kayton aikana.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten ymparistdnsuojelumaaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin kierratyskeskuksiin saadaksesi lisétietoja tuotteen oikeasta havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisdtietoja tai apua tuotteen kanssa, ota yhteyttéd valmistajaan tai tarkista heidan verkkosivustonsa.
Varmista, ettd sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta tukeen.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia kaytettdessa kaikkia tuotteita. Noudata aina annettuja ohjeita ja
varoituksia varmistaaksesi turvallisen kayton.



Sakerhetsinstruktioner for Back Panel XL Adapter

Introduktion

Tack for att du valt Back Panel XL Adapter fran Spiritus Systems. Denna guide innehaller viktiga
sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for korrekt installation och anvandning av produkten. Vanligen las igenom dessa
instruktioner noggrant for att sdkerstélla en séker och effektiv anvandning.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Produkten ar avsedd fér anvandning med Spiritus Systems Assault Back Panel Core och XL LV/119 Rear
Plate Bag.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.

Anvand inte produkten om den ar skadad eller om du misstanker att den kan orsaka skada.

Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser och séakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast Back Panel XL Adapter med kompatibla produkter.

Se till att adaptern ar korrekt installerad innan anvandning for att undvika olyckor.
Anvand adaptern pa ett satt som inte 6verbelastar den, vilket kan leda till skador.
Om du anvander adaptern med en Large Plate Bag, se till att den inte kanns for tight.
Om du upplever obehag eller begransad rorelse, justera eller ta bort adaptern.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att du har alla delar som behdvs for installationen, inklusive tva dragkedjor.
® Se till att din Assault Back Panel Core och bakplattavaska ar kompatibla med Back Panel XL Adapter.

2. Installation:
® Placera Back Panel XL Adapter mellan ryggpanelen och bakplattavaskan.

* Anvand dragkedjorna for att fasta adaptern pa bada sidor av panelen.
® Se till att dragkedjorna ar helt stangda for att sékerstélla en séker och stabil passform.

3. Anvandning:

® Justera adaptern efter behov for att passa din lastade konfiguration.
® Om du anvander bara en dragkedja, se till att den ar ordentligt fast.
® Kontrollera regelbundet att adaptern sitter ordentligt under anvéndning.

Avfallshantering

* Nar Back Panel XL Adapter inte langre ar i bruk, kassera den pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av plast och textilprodukter.
® Undvik att kasta produkten i vanliga hushallssopor om den &r skadad eller inte kan ateranvandas.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support angdende Back Panel XL Adapter, vanligen kontakta tillverkaren eller
aterforsaljaren dar produkten koptes. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation till hands for
shabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sdkerhet &r viktig for oss!



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro Adaptér
Back Panel XL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Adaptér Back Panel XL od Spiritus Systems. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval bezpecné a efektivni uchyceni Assault Back Panel Core na XL LV/119 Rear Plate Bag. Abychom zajistili
vaSi bezpetnost a spokojenost, prosime, abyste si peclivé precetli nasledujici pokyny a bezpec€nostni doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si diikladné prectéte vSechny pokyny a upozornéni.

Ujistéte se, ze vSechny ¢asti produktu jsou v dobrém stavu a spravné namontované.

Produkt pouZzivejte pouze k uréenému Ucelu a v souladu s pokyny vyrobce.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce nebo prodejce.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Zkontrolujte, zda je adaptér spravné umistén mezi zadnim panelem a zadnim plate bag.

PFi pouzivani s tasSkou velikosti Large se ujistéte, Ze panel neni pfilis tésny.

Pouzivejte pouze jeden nebo oba zipy podle zatiZzeni panelu.

Pravidelné kontrolujte upevnéni a stav adaptéru, zejména pokud je vystaveno tézkému zatizeni.

Pokud zaznamenate jakékoli poSkozeni nebo neobvyklé opotfebeni, pfestante produkt pouzivat a obratte se
na vyrobce.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze mate Assault Back Panel Core a XL LV/119 Rear Plate Bag.
® Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti v dobrém stavu.

2. Instalace:
® Umistéte Adaptér Back Panel XL mezi zadni panel a zadni plate bag.
® Ujistéte se, Ze zipy jsou spravné zarovnany a zajistény.
* Pokud pouzivate oba zipy, ujistéte se, Ze jsou rovnomeérné utazeny.
3. Pouziti:

® P¥i pouzivani se ujistéte, Ze je adaptér bezpecné pfipevnén.
® Pokud citite, Ze je panel pfilis t&sny, upravte pouziti zipd nebo prehodnotte konfiguraci zatizeni.

Pokyny pro likvidaci
® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je produkt poskozen, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko zranéni nebo poskozeni Zivotniho

prostfedi.
® Zvazte recyklaci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pripadé jakychkoli dotaz( nebo obav ohledné bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici ¢islo modelu a dalSi relevantni informace o produktu.

Dékujeme, Ze jste si vybrali Adaptér Back Panel XL. VaSe bezpec€nost a spokojenost jsou pro nas prioritou.



